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Poly nysgdan scshe marn ha
Filemo-i

Nelmuoyamma

Filemo waa nelbus. Unuo Yesu maama-i Pol yaa

wulaa-i aa htu-ma. Uwaa tiena Kolosi. Koraamba
waa baa-yo. U Kkorieno nano-i ba taa ba bi-yo

Onesimu. Onesimu ji gbar aa naa yan-yo. Uy
gbaraa dumaaro-na, yiingu nangu-nau ka ka da Pol
dii kaso-i-na. Pol wuo piiye Yesu maama-i baa-yo

fuo wuo bi htu-ma.
Huongu nangu juo hi, Pol wuo saan-yo ha u yun-

tiego-1 baa-yo. Ku waa korienjo mar duo ghar aa
ba hi-yo bel-o0, ba sa puona baa u ktioma huolma-i.
Sebe daayo nysgémmarn-yungu yaa kufangu-i duo
cdrd Filemo-1 wuo u ce jande aa u yar Onesimu
bir suur u dumelle-na, u baa gan baa-yo, u yar
aa u bel-o fafamma kere ba cie baaduomba *Kirsa
horre-na.

Pol hiiriiye u yalle-i baa u jieyjo-i u sebe-i-na. U
sa guor-o, u sa kpakpaa-yo, u saa bi cie-yo wuo u
baa ce kumar saaya cemma Onesimu-i-na. Nga
Kirsa nelnyulmur migdar tienamma-i dumaa, u
pilye ma yaa da ma tienu u jierjo-i baa bamar ka
kalar sebe daayo-1 hiere.

Jaalungu

1 Muo Pol, ba bilaa-mi dii-mi kaso-i-na Yesu-
Kirsa maama-na. Muo baa mi natobino-i Timote-i,
miemei nyegdarn sebe daayo-i die hd-ni Filemo.
Nuonei i jier) nuo, nuonei i nabentiery nuo maacem-
marn-himelle-na.
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21 bi nyegdan-yo dic ha Diiloy-diin-baamba mar
tigiin) ) dumelle-na baa i tdo-1 Apiya-i a naara Ar-
sipe-i fuo mar vaa u fere tuo ce Diilon-maacemma-i
baa-ye.

3 1 To-i Diilono-i, baa Itieno-i Yesu-Kirsa-i, ba
kaya-nei aa f&£ na hommu-i.

Pol nuo Filemo maama-i

4-5 Filemo, nin dol Diilon-din-baamba-i dumaa,
baa nir haa ) nanga-iItieno-i Yesu-i-na dumaa, mi
nuo-ma hiere. A ce dumaaro-na, da mi ta mi cara
Diiloyjo-1 huongu huongu, mi ta mijaal-o ) maama-
na.

6 Mi card Diilono-i wuo nin hdyda u maama-i i
waa horre mar nuo-i daade-i, u yar di ta di kd baa
di yaanga, ku yaa *Kirsar cie anfafamma may) yie,
nuomba ka suo-ma.

7Kpor, nix dol Diiloy-diifj-baamba-i dumaa, ku fic
ba hommu-i, a ce dumaaro-na ku dolaanu-mie cor
aa tiraa dii sireina mie.

Pol cdard Filemo-i a ha Onesimu

8 Filemo, *Kirsa yerre-na mi ghda guor-ni 1 ce
kumar saaya cemma.

9Nga mi nie da ku boyaa mi ne nirj dol nuomba-i
dumaa, aa card-nic ku yaa faa. Muo Pol, mi yaanga
cda, a naara kufangu-i ba diyaa-mi kaso Yesu-
Kirsa maama-na.

10 Mi caréd-nie da mi ha Onesimu® yaa-i. U nuo
Kirsa maama-i mi nungu-na kaso-i-na bande-i-na
aa huu-ma, a ce dumaaro-na u cie mi biego.

11 Dieldo-i-na, u saa tuo fa weima u ha-ni, nga
fiefie-i-na, u ka fa a ha nuoyo-i aa bi fa hd muono-i.

* 1:10 Onesimu yungu yaa wuo «fa weiman.
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12 Mi saan-yo da mi ha-ni, uu dii naa mei ferey
tdmmarn-wuono

13 Miy yerq) kaso-i-na bande-i-na *Neldodolma
maama-na, mi taa mi taara mi jina-yuo mi caan-
nu u tuo ce mi maacemma-i nar fuongu-na.

14 Nga mi sa taara mi ce kumar) sa dolaanun-nie.
Mi sa taara mi guor-ni 1) ce dnfafamma ha-mi. Mi
taara da n'a 1) ce kumar ha-mi ku hel nar ferey
huon-na.

15 Ku ghda ce Onesimu furaaya rj caangu-na da
huongu celle aa duo bir k& ka waa baa-ni ghula hai
gbdaa suo?

16 Gboluony daaku-na, baa bel-o naa
koriegbdngbaldno, bel-o naa 1) nelkpekpelno. U
maama dii kpelle mi huonga-na; nga ur kéan na da
na ka tiena baa na-naa, a naara nar tiraa na ye
Itieno baarn namaa na hdi-i-na, u maama saaya
ma waa kpelle nar) huonga-na a yary) muogjo-i.

17Da y ta ) kdn-mi 1 jier) muo, bel-o naa nix bilaa
muorjo-i dumaa.

18 Da kuo u cdlda-ni baa weima, siso 1 cémelle dii-
yuo, muomei ka pad-de ha-ni.

19 Muo Pol, muomei nysgdan nel daama-i baa mi
ferer) nanga wuo mi ka suu u cémelle-i. Nga 1 saaya
1) Suo wuo mei bi cémelle dii nuonjo-na: N saaya 1 pa
1) fere a ha-mi.+

20 Mi natobiy nuo, jande, ne Itienjo-i aa 1 ce-ma
Paa min) waarn-ma dumaa; ne Kirsa-i aa 1 f& mi
huopga-i.

21 Miy yeq teriengu marn nuo-i, mi suyaa wuo
min waar mamar baa-ni daama-i 1y ka ce-ma, aa

T 1:19 Filemo huiyda Yesu maama-i Pol yaa wulaa-i ku'i cie Pol wuo
u cémelle dii-yuo.
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tiraa suo wuo 1) ka ce cor kufangu-i.

22 Nay cdrdr Diilono-i, mi suyaa mie mi ka da
humelle-i kd na wulaa, teriengu fangu-na, ta y
tigiin mi muncommu-i rj cie-mi.

Jaaluperiengu
23 Epafirasi pda p ]aalul]gu Uu bi dii baa-mi

kaso-i-na Yesu-Kirsa maama'i nuo-i.
24 Marke-i baa Aritarke-i baa Demasi-i a
naara Like-i, bafamba dii baa-mi i tie ce Diilon-

maacemma-1, ba bi pda r jaaluggu.
25Itieno-i Yesu-Kirsa kaya-nei.
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